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EL AGUA'Y SU IMPACTO EN LA SALUD

Millones de personas en el mundo
aln permanecen sin lograr acceso

al agua segura y de calidad, otras
reciben agua, pero esta es de calidad
dudosay en otras ocasiones se les
provee agua pero solo por algunas
horas durante el dia.

La ingesta de agua no salubre somete
al riesgo de infecciones con maltiples
parasitos y gérmenes, ademas de
posibles contaminantes quimicos,
metalicos u otros que pueden acasio-
nar desde diarreas, cdlerg, tifoidea,
poliomielitis, cegueras y hepatitis,
hasta desnutricion y muerte.

“El agua sucia mata, pero
también su escasez y mal
estado es responsable de un
menor desarrollo de la comu-
nidad”

La falta de agua potable vy la mala
nutricion es una mezcla explosiva
que dispara los indices de mortalidad
hasta niveles inaceptables (cada 20
segundos fallece un nino por causas
curables). Cuando los afectados por
estas enfermedades son personas
tan vulnerables como ninos menores
de 5 anos que, ademas, estan malnu-
tridos, una simple diarrea se convier-
te en un asunto de vida o muerte”.
Oxfam Intermon 13/11/2014.

Esta es sin duda una situacion cala-
mitosa que se puede prevenir y una

tarea y responsabilidad pendiente
con la humanidad por parte de los
gestores politicos, pablicos vy privados
quienes debemos aunar esfuerzos
para procurar minimizar, e ideal-
mente desaparecer, esta lamentable
situacion.

Por este motivo, INCLAM, empresa
privada especializada en Ingenieria
del agua, y MSH-Pera (Manage-
ment Sciences for Health-Perd) ONG
especializada en Salud y educacion
sanitaria, han aunado esfuerzos para
implementar un Programa conjun-

to orientado a proveer soluciones
integradas, técnicas y educativas
sanitarias, en procura de contri-

buir con los paises y responsables
publicos v privados para proveer agua
potable seguray de calidad a aquellas
poblaciones, que carecen de este vital
elemento.

Con la meta de seguir contribuyendo
a la consecucion de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS), INCLAM
y MSH-Per( han decidido, unificar
esfuerzos para aumentar su inciden-
cia en los ODS, aportando al objetivo
6 de mejora al acceso a agua potable
y saneamiento, una solucién integral,
eficaz y contrastada.

La mejora del abastecimiento de
agua, del saneamiento y de la ges-
tion de los recursos hidricos, puede

impulsar el crecimiento econdomico
de los paises y contribuir en gran
medida a la reduccion de la pobre-
za. Organizacion Panamericana de la
Salud-0PS — Agua: Nota descriptiva
391- Junio 2015.

Asi, los estudios econdmicos de-
muestran que la inversion en proveer
agua potable segura a la poblacion,
ademas de evitar muchas muertes,
también genera muchos mas dias
productivos al ano. De esta forma,
se ha calculado que los beneficios
econdmicos oscilarian entre US $ 3
v US $ 34 dolares por cada dolar
invertido en proveer agua segura

y saneamiento, segln la region del
mundo vy la tecnologia aplicada en
cada caso (Organizacion Mundial de
la Salud —OMS), y esto se debe a los
ahorros en gastos de atencion de
salud, incremento de horas-hombre
productivas, por incremento de la
asistencia escolar, ahorro de tiempo
por un acceso mas comodo a los
servicios y por las muertes evitadas,
entre otros.

Inclam y MSH-Perd han auna-
do esfuerzos para implemen-
tar un Programa conjunto
orientado a proveer agua
potable segura a través de
soluciones integradas, técni-
cas y educativas sanitarias.

RELEVANTES

SE CONSIDERA QUE 1,6
MILLONES DE PERSONAS
MUEREN CADA ANO

DE ENFERMEDADES
DIARREICAS (INCLUIDO EL
COLERA) ATRIBUIBLES A

LA FALTA DE ACCESO A UN
AGUA POTABLE SALUBRE Y
AL SANEAMIENTO BASICO, Y
UN 90% DE ESAS PERSONAS
SON MENORES DE 5 ANOS,
PRINCIPALMENTE DE PAISES
EN DESARROLLO

Organizacion Mundial de la
Salud (OMS)

LAS INVERSIONES
ADECUADAS EN GESTION,
INFRAESTRUCTURAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS
CON EL AGUA SUPONDRIAN
UN GRAN AHORRO
ECONOMICO AL EVITAR LOS
COSTOS CAUSADOS POR
LA CONTAMINACION Y LOS
DESASTRES NATURALES, ASI
COMO UNA MEJORA CLARA
EN LA PRODUCTIVIDAD

Organizacion de las Naciones
Unidas para la ciencia y la
cultura- UNESCO- Programa
Mundial de Evaluacion de los
Recursos Hidricos (WWAP)










INCLAM ~ ZEINCLAM

El Grupo Inclam es un grupo
internacional que reline a empresas
cuyos vectores principales son el
agua, el medio ambiente v el cambio
climatico. Aplicamos la calidad v la
profesionalidad como principio de
negocio responsable, con el objetivo
de dar a nuestros clientes un servicio
de acompanamiento integral en el
marco de la gobernanza y de la gestion
eficiente del conocimiento. Estamos
especializados en consultoria,
ingenieria y construccion, con un

énfasis especial en el mundo del agua:

evaluacion, planificacion y gestion
integral de cuencas, tratamiento del
agua, EPC, direccion y supervision

de obras, gestion de proyectos de
adaptacion y mitigacion del cambio
climatico y en la energia renovable. El
factor tecnolégico acompana siempre
nuestra actividad, siendo la innovacion
nuestra motivacion para mejorar
técnicamente.

DIRECCION DE OBRA
Y PROYECTO

Grupo CO, neutral

Reconocida como “PYME
Innovadora” del Ministerio de
Economia y Competitividad

5% - 10% de la cifra de
negocio invertido en |+D+i ."

Aumento de un 26,5 % del
equipo humano*

i

*de 2014 al 2015

12 empresa en recibir el sello del
MAGRAMA por la compensacion
de su huella de carbono

e
®

O
31,05 millones de ingresos
y EBITDA de 3,4 millones
de euros*

o

*2015

+80% de plantilla con
titulacion superior

Lider del Registro Nacional de
Proyectos de Absorcion de CO,
de la OECC

CNC)

Presidencia de ASICMA (Patronal

madrilena de empresas de 1
ingenieria) , ‘

DONDE ESTAMOS

MIGERIA

Nuestra division de EPC ocupa un
amplio rango, tanto de mercados
como de productos, dentro de las
areas de potabilizacion, depuracion,
desalinizacion, infraestructuras
hidraulicas, energéticas e industriales.
Si hay algo inherente a nuestro trabajo,
es la entrega de obras y servicios de
alta calidad en el plazo determinado y

meiessasnst CeeREiARLe . -
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dentro del presupuesto disponible.
Hemos aumentado el volumen

de proyectos gracias a nuestra
diferenciacion como una ingenieria
experta que pone su conocimiento
al servicio de las personas,
respetando el entorno y haciendo
un uso responsable de la tecnologia.
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Desde nha 0 ano abajamo d
de 1000 co dade ale Dana
arginales de costa, sierra vy selva de Pe
5
para rfortalecer el capital socia ejorar 1o
dete antes de la salud publica y promove



NUESTRO PROGRAMA

PAES : PROGRAMA EL AGUA ES SALUD

En la Cumbre para el Desarollo
Sostenible, que se llevo a cabo
en septiembre de 2015, los
Estados Miembros de ONU
aprobaron la Agenda 2030
para el Desarollo Sostenible,
que incluye un conjunto de

17 Objetivos de Desarollo
Sostenible (ODS) para poner
fin a la pobreza, luchar contra
la desigualidad y la injustica, v

hacer frente al cambio climatico.

El acceso al agua potable se
enmarca en el objetivo 6 de
“Agua limpia y saneamienta” La
consecucion de estos objetivos,
ademas de representar una
gran mejora en las condiciones
de vida de la poblacion, es

un importantisimo hito para
cualquier pais de cara a la
Comunidad Internacional,

ya que fomenta las ventajas
competitivas del mismo, y
genera un aumento del interés
de agentes fundamentales

de desarrollo tales como los
organismos multilaterales,

los bancos de desarrolloy la
inversion privada.

Nuestro programa “El Agua es
Salud” ha sido disenado para
apoyar a nuestros clientes en
la consecucion de este objetivo.
La mejora de las fuentes de
abastecimiento de agua no s6lo
contribuye a la mencionado
meta, sino que, ademas, es una
estrategia fundamental para el
objetivo 1 de fin de la pobreza,
el 3 de Salud y bienestar y el

12 de produccion y consumo
responsables.

Area
Urbana*

SOLUCION TECNICA

O Plontas potabilizadoras modulares personalizadas

AGUA
POTABLE

EL
AGUA

ES SALUD

SOLUCION
INTEGRAL

QO Diseno, Procura, instalacién y puesta en marcha
O Soluciones duraderas y de alta calidad

O Bajo consumo energético

GARANTIA DE SOSTENIBILIDAD
O Copacitacién personal local
O Operacién y mantenimiento

O Optimizacién institucional

O Mejora de los procesos de gestion

OBJETIVOS DESARROLLO SOSTENIBLE

Desde que los Objetivos del
Milenio fueron firmados por

las Naciones Unidas, se ha
mejorado mucho en el objetivo
del agua potable, aunque ain
quedan muchos esfuerzos por
hacer, especialmente en el area

rural, aquella en la que se centra
el Programa que presentamos.
Nuestro Programa quiere
contribuir a crear un mundo
con mas oportunidades

para todos, satisfaciendo

las necesidades de nuestros
clientes y llevando agua

Concienciacién a la importancia del
consumo de agua potable
Formacién en practicas y estilos de
vida saludables

Sensibilizacién a la valoracién y
mantenimiento del servicio
Organizaciones comunitarias para la

gestién del servicio

saludable a aquellos lugares
que, hoy, no disponen de ella.

El programa “El Agua es Salud”
propone soluciones técnicas
y capacita a los organismos
competentes asi como a los
individuos de las comunidades.



NUESTRA EXPERIENCIA EN PERU
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Cuenca del Rio Tigre
10 comunidades

®  Cuenco del Rio Corrientes

° o Il comunidades

Cuenca d\el Rio Pastaza °
27comunidades Cuenca del Rio Maraién
17comunidades
™
— 2l
\ -

PROVINCIAS
Loreto, Datem del Maranon

DISTRITOS
Nauta, Pastaza, Andoas, Parinari,
Tigre, Trompeteros y Urarinas

COMUNIDADES
65 comunidades nativas .

ETNIAS

| T i
Fx& T e r*’:,f oy el i 4.2 millones
B WH‘A&- kh‘ﬁ‘:ﬁ Kt il W o T . de personas
e it g g oF T i no tienen agua i
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potable

SECTOR RURAL

2.7 millones de
habitantes

SECTOR URBANO

1.5 millones de
habitantes

Plan Nacional | s
de Inversion y b
Saneamiento

b 2014-2021

| HEMOS ABASTECIDO.A UN TOTKL DE
1 20.606 PERSONAS REPARTIDAS EN4.000
| FAMILIAS, DE LAS CUALES, 3.100.T,

1 NINOS MENORES DE 5 ANOS =/

Kichua, Cocada (Kukama Kukamiria), ..

Quechuay Urarina
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METODOLOGIA
oo i >
'IAGUA

GOBIERNOS Y
ESTABLECIMIENTOS
DE SALUD

Articulacion con
los gobiernos
locales vy
establecimientos
de salud

e e e e

POTABLE

2

RECOJO Y
TRASLADO
ADECUADO
DEL AGUA

Instalacion de la planta de tratamiento:

apropiacion, operacion y mantenimiento

N N I B S S S S S .

ORGANIZACION, 5
ARTICULACION Y
FORTALECIMIENTO DE
COMPETENCIAS

Organizacion y fortalecimiento de las juntas
administradoras de Servicios de Saneamiento

Articulacion con la Areas Técnicas Municipales

Articulacion con los sectores Educacion, Salud y
organizaciones sociales de la Comunidad

HIGIENE 4
FAMILIAR

Lavado de manos

Eliminacion adecuada de heces

Recojo v traslado del agua potable de

envases limpios y con tapa

N NN N N N S B S S . A

CONSUMO
ADECUADO
DEL AGUA

la planta de tratamiento al domicilio, en

Almacenamiento
adecuado del agua
en el domicilio:

en lugares altos y
baldes con cano,
limpios v con tapa

Consumo
adecuado del agua
envasos, tazasy
jarros limpios

Las estimaciones mas recientes
basadas en la meta 7c de los
Objetivos del Milenio sugieren
que, globalmente, los beneficios
de conseguir acceso universal a
saneamiento superan los costes
en un factor de 5,5 por cada 1!

UN Water, 2014




MEJORAMIENTO DEL AGUA

REA ES LA SEGUNDAsCAUSA DE
IDAD INFANTIL EN-EE' MUNDO. LA
I CION EN HABITOS DE HIGIENE
AEVITAR EL 88% DE ESTOS CASOS

Y LA HIGIENE FAMILIAR

Tiene como objetivo lograr que las familias conozcan e implementen practicas sanitarias
saludables vinculadas @ mantener el agua segura, uso racional del agua y practicas de
higiene.

Sensibilizamos y motivamos a ,+* ., Fortalecemos la organizaciony
las familias para que adopten . 2 * competencias de las entidades
practicas sanitarias saludables . . locales/comunales responsables
vinculadas al agua segura, uso Ceae’ del gobierno y operacién
racional del agua y la higiene de los sistemas de agua y
(lavado de manos y manejo saneamiento, como han sido
adecuado de heces). en el caso peruano, las Juntas
Administradoras de Servicios de
SENSIBILIZACION Agua\/Saneamientq (JASS) y su
articulacion con las Areas Técnicas
: - : Municipales de Saneamiento
Articulamos actividades educativas y (ATM).
comunicacionales con las instituciones
educativas sobre practicas saludables LA ADMINISTRACION

vinculadas al agua segura, uso racional del
aguay la higiene.

ACTIVIDADES EDUCATIVAS

HERRAMIENTAS




EL COMPONENTE
EDUCATIVO

Es un error frecuente del sector de la
ingenieria y construccion el llevar a
cabo proyectos sin incluir en ellos a las
pablaciones que se convertiran en los
usuarios de los mismos.

La experiencia nos ha demostrado que
no basta darles a las comunidades
cobertura mediante el suministro e
instalacion de las plantas de tratamiento
de agua potable, que si bien es necesario
no es suficiente, por ello es urgente dar
énfasis a la promocion vy capacitacion en
cambios de habitos de la poblacion que
articulado a la gestion comunal y local
eficiente del agua, genere sostenibilidad
y eleve su calidad de vida. Esta calidad
de vida se evidencia en la mejora de

los principales indicadores sanitarios y
en el desarrollo socioeconémico que la
poblacién obtendria como consecuencia
de un servicio integral de agua potable.

Estamos convencidos de que el trabajo
desarrollado desde una optica integral
genera resultados sostenibles, estamos
comprometidos a encontrar soluciones
que se adapten a las poblaciones
beneficiarias de nuestros proyectos.
Nuestras redes incluyen entidades de
desarrollo a todos los niveles (ONGs,
gobiernos, organismos multilaterales,
bancos de desarrollo, etc.) y contamos
con el equipo de profesionales necesario
para garantizar resultados innovadores
y sostenibles. Nuestra experiencia nos
avala.

Por esta razdn el PAES incluye un
Componente Educativo que se dedica en
exclusiva a estudiar vy definir la viabilidad
de nuestras plantas de potabilizacién
desde el punto de vista social, dotando
a nuestros clientes de estrategias para
integrarlas.

ASEGURANDO EL CONOCIMIENTO

Para que una solucion de
potabilizacion de agua sea
una garantia de mejora de

la poblacion hay algunos
aspectos importantes que
deben ser tomados en cuenta:

Las Lineas de Accion

Desarrollar y actualizar
modelos innovadores,
integrales y sostenibles

para abastecer de agua

a pablaciones de areas
rurales dispersas, excluidas y
vulnerables.

Promover la inclusién y
participacion de la poblacién
(familias, lideres comunales
y locales) en una mejor
gestion del recurso hidrico,
a través del empodera-
miento vy fortalecimiento de
capacidades de los actores
saciales, considerando el
acceso al agua segura como
un derecho humano.

Fortalecer la institucionalidad
y marco normativo, a nivel
comunal y local (comunidad,
gobiernos distrital, gobierno
provincial, region), a favor

de una mejora en la gestion
comunal y local sostenible
de los servicios de aguay
saneamiento.

Promover la inversion
publicay privada que
incremente la cobertura en el
abastecimiento, uso, manejoy

conservacion de los servicios
de agua potable y sanea-
miento ambiental, teniendo
en cuenta el cuidado del
ambiente vy la proteccion del
aguay de sus fuentes.

Los Enfoques

Desarrollo Humano: El agua
es el origen de la vida de todas
las cosas y condiciona todos
los aspectos del desarrollo
humano. Cuando a alguien se
le niega o carece de acceso a
agua segura, sus opciones vy su
libertad quedan limitadas por
las enfermedades, |a pobreza
y la vulnerabilidad.

Promocion de la Salud: Para
una parte de la poblacion
mundial que no tiene acceso

a fuentes mejoradas de

agua, la contaminacion del
agua durante el transporte,
almacenamiento y uso en

el hogar presenta un riesgo
significativo para la salud. Para
este segmento de la poblacion
mundial, la educacion en
estilos de vida saludables
sobre el mejoramiento del
aguay la higiene familiar va

a traer beneficios al reducir

las enfermedades v otras
ventajas relacionadas con la
salud mejorada.

Derechos humanos: La
Asamblea General de las
Naciones Unidas vy el Consejo

de Derechos Humanos,

han reconocido el derecho
humano al agua potable

y el saneamiento. Este se
deriva del derecho a un nivel
de vida adecuado y esta
indisolublemente asociado
al derecho al mas alto nivel
posible de salud fisica y
mental, asi como al derecho a
la vida y la dignidad humana.

Interculturalidad: se refiere
al encuentro entre culturas

y la convivencia armoniosa
entre ellas, asi como a

la implementacion de
actividades enmarcadas en
el respeto a sus diferencias v
manifestaciones culturales.

Conservacion del medio
ambiente: Igualmente en

el marco de los proyectos

de saneamiento debe
promoverse el cuidado y

la proteccion del medio
ambiente, buscando mantener
el equilibrio del ecosistema.

Inclusion de poblaciones
indigenas vy afrodescendientes:
fomenta la inclusion de

las poblaciones indigenas

y afro- descendientes,
tradicionalmente soslayadas,
dentro de los procesos de
desarrollo. Para este efecto,
los esfuerzos estan orientados
a generar las condiciones que
permitan su inclusion de estos
grupos pablacionales.

LINEA BASE

SESIONES DEMOSTRATIVAS

FUNCIONES DE TITERES

CONCURSOS DE DIBUJG,
CANTO Y PINTURA

VISITAS DOMICILIARIAS

TALLERES DE CAPACITACION

ACTIVIDADES DE MONITOREO

EVALUACION DE RESULTADQS




PRINCIPALES ACTIVIDADES

ORGANIZACION Y
CAPACITACION )
REUNIONES COMUNALES SESIONES DEMOSTRATIVAS FUNCIONES DE TITERES
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i . Sensibilizan a las familias, especialmente a
Informany sensibilizan : f Pro‘muevem/refuerzan las compften‘oas : ; Fortalecen las competencias 4 | . 5 cb | p tc o ‘c
c i g ) 0s nifos y ninas sobre la importancia de
) de liderazgo y de gestion comunal en las (conocimientos y habilidades) de las ) Y porte -
a autoridades y familias autoridades comunales y locales. uso v cuidado de la planta de tratamiento,

familias sobre estilos de vida
saludables y adopcién de practicas
de salud claves en relacion al
consumo de agua potable, higieney
eliminacion adecuada de heces.

en el Mejoramiento del agua

asi como sobre la mejora de las practicas
y la Higiene Familiar.

saludables (consumo de agua potable,
higiene y manejo de excretas).

CONCURSOS VISITAS DOMICILIARIAS

REUNIONES
DE COORDINACION ENTREGA DE KITS

ii‘

) Para motivar en las familias Para motivar y movilizar a los nifos y Monitoreo de |a implementacion
Reuniones de coordinacion

la puesta en practica ninas en edad escolar, familias y de practicas saludables y reforzar
de las practicas saludables autoridades comunales en la adopcion los mensajes de las actividades
aprendidas. de practicas saludables en relacion al educativas en las familias.
consumo de agua potable, higiene y
eliminacion adecuada de heces.

y evaluacion con establecimentos
de salud.










+ PROYECTO DESTACADO

EPC de la planta de tratamiento de agua
potable de Nkumekien

Alto grado de aceptacion local

Abastecimiento de agua potable a 1.600
habitantes

Caudal 4 m3/h

Guinea Ecuatorial

CUMPLIMOS CON LOS
PARAMETROS OMS

pH
Cloro residual (mg/I)

Turbidez (NTU)

Color (UCV)

Coliformes termotolerantes
Estreptococos fecales

Concentraciones de nitrato, fluoruro,
arsénico, hierro, cobre

B
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Desde INCLAM entendemos que si se hace énfasis en
educar a las personas para tener habitos saludables
también se les debe facilitar los medios para poder
desarrollar dichos habitos, es decir, agua limpia y de
calidad.

Las soluciones que ofrecemos comprenden desde la
captacion de agua de la fuente, la conduccion hasta la
planta de potabilizacion, el proceso de potabilizacion,
el tanque de almacenamiento de agua tratada, hasta el
suministro a la poblacion.

Otro punto a destacar es el periodo de construccion,
instalacion y pruebas de funcionamiento. En esta fase la
poblacion todavia no se beneficia de un servicio de agua
potable, por estar el proyecto en ejecucion, sin embargo
disfruta de otras ventajas muy importantes. Hablamos de
una fuente de ingresos a través de un trabajo remunerado
gue da un empujoncito a las familias rurales a mejorar sus

condiciones de vida.

Ademas la poblacion local se encuentra directamente
involucrada en el proyecto en tanto en cuanto es ella
misma quien desarrollay ejecuta los trabajos de este
programa de abastecimiento tanto para ellos mismos
como para el resto de su comunidad. El personal local
contratado trabajara en coordinacion con un equipo
especializado de INCLAM que gestionara que el programa
se ejecute de acuerdo a las directrices acordadas/
previstas.

La pablacion local asi se convierte en el gje resolutivo del
problema inicial y responsable de que su sociedad de un
salto hacia una forma de vida de mayor calidad.
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" NUESTRO OBJETIVO ES ™

<" AUMENTAREL ACCESO A ™,
LOS SERVICIOS DE AGUA ™ ; EN INCLAM
POTABLE EN COMUNIDADES
DE MENOS DE 5.000 :
HABITANTES, PRIORIZANDO

DISENAMOS
SOLUCIONES DE

LAS DECL ARADAS EN ABASTECIMIENTO
EMERGENCIA Y PROPICIANDO AJUSTADAS A LAS

CONDICIONES NECESARIAS NECESIDADES DEL
PARA LA GESTION ;
SOSTENBLE DELOS .~ CLIENTE Y DEL
RECURSOS ) ENTORNO DONDE SE
oo : UBIQUE

rala que se pr

d
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La consecucion de las metas relacionadas
coniel abastecimiento de.aguay el
saneamiento preporcionaria beneficios
econémicos: por cada US$ invertido'se
obtendria un beneficio econémico de entre
US$ 3y US$ 34, dependiendo de Ia region.

Tsponden =lla

Organizacion-Mundial de la Salud , 2004,

&,
- Rotavirus, el agente causante de diarrea severa

en nifos mas comin del mundo, supone

un coste econémico asociado cuantioso

y es sumamente relevante incluirlo en las

evaluaciones de cualquier programa preventivo.

LY
£

En México los costes acusados por diarrea grave
= por rotavirus supusieron 5.955 hospitalizaciones
y supusieron 5,5 millones de délares. El costo
promedio por evento de diarrea severa por
rotavirus fueron 936 délares americanos.

*as cifras gue se reflejan en este documento son las gue co

Utilizacion de recursos y costos del tratamiento de
la diarrea grave por rotavirus en ninos mexicanos
desde la perspectiva del prestador de servicios de
salud.



PLANTAS

Modelo R.OI-1

Planta portatil autonoma disehada para producir agua
potable de forma continua a partir de todo tipo de aguas:
dulce, salobre y salina

Caudal: 0,3 m*/h Disefiada para funcionar de forma autosuficiente con
(agua dulce) energia solar. Esta provista de tres paneles fotovoltaicos de

250 WP cada uno. Alternativamente, puede funcionar con un Diseﬁo a medida

generador

Apenas necesita mantenimiento, siendo el coste en este Répida fa!)ricaCIén, instalacién

sentido minimo

Potabiliza el agua mediante ultrafiltracion y 6smosis inversa, y p u esta eNn marc h a

sin hacer uso de quimicos

Caudal: 0,33 m®h

Modelo R.0I-2 y R.OI-15

Planta de emergencia disenada para producir agua potable
a partir de todo tipo de agua: dulce, salobre y salina

Esta disenada para poder ser transportada en avion: dos
unidades por contenedor IATA

Incluye cuatro varillas de acero que pueden montarse in situ
y funcionan como asas para transportarla y como soportes
de suelo a la vez

Permite realizar filtracion o filtracion + 6smosis inversa
dependiendo de la calidad del agua bruta

Esta provista de un panel fotovoltaico opcional de 100 WP,
Caudal: 4 m¥/h que permite mantener el equipo en stand-by cuando no
esta en funcionamiento. Esto supone un ahorro de energia
y de costes de mantenimiento al permitir reanudar el
funcionamiento de la planta automaticamente

Indicado para Centros de Respuesta ante emergencias,
proteccion civil, Ejército... i

‘-f',




CADA DOLAR
INVERTIDO
ENLA
PREVENCION
DELA DIARREA
PRODUCE UN
RENDIMIENTO
PROMEDIO

DE 25,50
DOLARES
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Modelo R.FD-3

Excelente solucion para abastecer de agua potable a
pequenas poblaciones, especialmente aquellas en zonas
desfavorecidas

Rapida fabricacion, instalacion y puesta en marcha

Funcionamiento automatizado y centralizado desde un cuadro
de control facilmente accesible

Incorporan un bastidor de acero inoxidable para facilitar su
carga y descarga asi como el transporte terrestre

Fabricadas con materiales y equipos de primera calidad

Modelo P.LCI-12

Disenadas para abastecer de agua potable a poblaciones de
hasta 30.000 habitantes

Incorporan todos los equipos necesarios en un tnico médulo
de filtracion de dimensiones reducidas

Facilmente transportables en camion, pueden cambiar de
ubicacion segun la necesidad del cliente

Fabricadas con materiales y equipos de primera calidad

Tecnologia de lavado en continuo

Modelo P.OI-50

Planta especialmente disenada para potabilizar agua
altamente contaminada o con alta salinidad, mediante la
filtracion con membranas de 6smosis inversa

Estas plantas pueden alojarse en contenedores maritimos
adaptados, lo que facilita su transporte, su emplazamiento
y la proteccion general de los equipos frente a agentes
externos

Fabricadas con materiales y equipos de primera calidad

Caudal:
1-3 m3/h

Caudal:
12-60 m3/h

Caudal:
50-200 m*/h

Dimensiones 1 Contenedor de 40
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Las aguas del rio/pozo se impulsan
a través de una bomba sumergible
de 4 m3/h de 48 metros de columna
de agua por una conduccion de 300
metros de longitud hasta la primera
fase del pre-tratamiento™.

@

El pre-tratamiento consiste
en un filtro de desbaste
mediante anillas que
elimina las particulas de
gran tamano.

®

Posteriormente se procede
a una cloracion de choque
en linea para eliminar los
MICroorganismaos.

En serie realizaremos una dosificacion
de producto coagulante con el fin de
aglutinar los sélidos en suspension y
gue éstos puedan ser eliminados caon
mayor facilidad en la siguiente fase, la
decantacion lamelar.

®

®

El decantador actda también de
camara de contacto entre el agua
v el hipoclorito adicionado. En el
decantador eliminamos hasta el
95% de los s6lidos en suspension
presentes en el agua.

®

El agua decantada

y clarificada es
enviada mediante una
bomba al resto del
tratamiento.
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Haremos pasar el agua por un filtro
de arena que eliminara sélidos

en suspension que no hayan sido
decantados.

Para el vaciado y limpieza de la planta, se precisa de una conduccion de vertido
por gravedad al cauce mas cercano, o emplazamiento donde indigue el cliente, a
una distancia maxima de 30 m. En caso de ser necesaria una mayor longitud de
conduccion, impulsion por falta de cota, u obras complementarias, INCLAM las
disenara y cotizara de forma gratuita, pudiendo hacerse cargo de su ejecucion.

FRLTRO
CESFERRIZADOR

En serie tendremos otro filtro, esta
vez de carbon activo, donde quedaran
retenidos el resto de solidos en
suspension.

Como Ultima etapa de tratamiento, el agua es
sometida a una cloracion final con el objetivo
de garantizar la ausencia de microorganismos
v cumplir con la Norma de la OMS, y asi mismo
enviada hasta su tanque de almacenamiento.



HISTORIAS DE EXITO

Greysi Huinapi Cariajano vive en la comuni-
dad Puerto Alegre, es un ama de casa de 23
anos y también tiene una pequena bodega.
Hace algln tiempo, su familia no tenia agua
potable y como consecuencia sus dos hijos
sufrian de diarreas.

"Tomabamos agua del arroyo y esto nos
hacia sentir mal. Tampoco conociamos las
practicas de higiene, era normal que comié-
ramos en el suelo” cuenta Greysi.

“Me siento tranquila y segura que
mi pueblo se esté beneficiando con
el agua potable, pido a INCLAM
que continde con las actividades,
ensenando a las familias”

El desconocimiento de practicas de autocui-
dado vy la carencia de agua potable ahonda-
ban el problema, vy a diario se presentaban
en la comunidad casos de diarreas y hasta
se produjo la muerte de un nino de 8 anos.

Cuando la planta potabilizadora y las piletas
se estaban instalando en Puerto Alegre,
sintio que debia cambiar sus habitos y, en
este aspecto, su esposo que es docente tuvo
un rol muy importante, alentandola. “Queria
aprender sobre la higiene y el consumo del
agua potable y tenia la voluntad de cambiar
por la salud de mis hijos” indica.

“EL AGUA POTABLE Y LAS BUENAS
PRACTICAS GARANTIZAN LA SALUD
DE MI FAMILIA"

GREYSI, AMA DE CASA DE PUERTO ALEGRE

Ahora se refiere con alegria a todos los
aprendizajes que ha tenido en el marco del
proyecto “Soy una persona limpia y sana que
consume agua potable. Tenemos practicas
saludables en nuestra vivienda, la mantene-
mos ordenada vy tenemos espacios para el
aguay la cocina” No obstante, piensa seguir
mejorando su casa, con la construccion de
una letrina.

Cuenta Greysi, ademas, que hubo un cons-
tante acompanamiento por parte de los fa-
cilitadores, los gestores sociales de INCLAM,
las autoridades comunitarias, en visitas
domiciliarias, capacitaciones, entre otras
acciones. “Nos entregaron baldes, fuentes
de vasos, cucharon, jarra y nos motivaban
con premios en los concursos escolares”
recuerda.

Todo lo logrado a nivel de familias y comu-
nidad ha hecho que las familias de Puerto
Alegre vivan sanas y felices. Por ello, Greysi
agradece a INCLAM y pide que las acciones
continden.

“Ahora mis hijos no se enferman”

Las palabras de Juan Pipa Mucushua, po-
blador de la comunidad Nueva Esperanza

y operador de la planta potabilizadora de
agua instalada en esta localidad, son una
evidencia del cambio que puede producir en
las personas, a nivel individual y colectivo, el
hecho de contar con agua potable.

Juan también es agricultor, tiene 44 anos y
es padre de cinco hijos. Antes que llegara el
proyecto, sufria al igual que otros moradores
de su comunidad, las consecuencias de la
carencia de agua apta para consumo huma-
no, bebian agua del Rio Pastaza.

“Damos un buen servicio de agua
potable las 24 horas y orientamos
a las familias en el recojo y trasla-
do del agua potable”

La frecuente incidencia de diarreas en los
nifos y ninas, era una emergencia y una de
las prioridades que debian resolver. “Tenia-
mos que tomar decisiones y salvar a nuestra
poblacion. En el 2013 realizamos una asam-
blea en la comunidad donde acordamos
tomar acciones v gestionar ante el Estado”

Asi transcurrieron dos anos, en los que la
comunidad realizd numerosas gestiones
para lograr tener el agua potable, llevando
consigo memoriales, actas de asambleas
con acuerdos e informacion de la comunidad
y su situacion a las autoridades competen-

“TENGO LA OPORTUNIDAD DE
TRABAJAR Y SER UNO DE LOS
RESPONSABLES DE QUE MI
COMUNIDAD VIVA SANAY CONTENTA"

JUAN, OPERADOR DE PLANTA

tes de su distrito.

Al término de este periodo, empezo la
ejecucion del proyecto en Nueva Esperanza.
En uninicio hubo reuniones de organizacion
con el pueblo para construir la planta y tam-
bién actividades educativas con las familias
sobre el recojo, consumo y almacenamiento
del agua potable, donde particip6 toda la
comunidad: el Apu, los docentes, los facilita-
dores, las familias, los escolares, entre otros.
Asimismo, se entrego kits de agua seguray
agua potable a los moradores.

Juan fue elegido operador de la planta y em-
pez0 a desempenarse como facilitador del
aguay la higiene. Su aprendizaje como ope-
rador ha comprendido capacitaciones sobre
el manejo y mantenimiento de la planta. Es
decir, forma parte importante de la rutina
diaria de ninos, ninas, padres y madres que
recogen y consumen el agua potable.

“Tengo la oportunidad de trabajar
y ser responsable, conozco y aplico
prdcticas de higiene, mi familia es
saludable, confio en el proyecto”

Las actividades que desarrolla han signifi-
cado muchos cambios positivos en la vida
de Juan. “Me siento contento y tranquilo
porque mi comunidad tenga agua potable.
Es una bendicion de Dios: las familias estan
contentas y sanas” indica.



SUPERO LAS CREENCIAS DE SU
PUEBLO Y EL MACHISMO PARA QUE
SU FAMILIA TUVIERA PRACTICAS
SALUDABLES

LIDIA, AMA DE CASA DE CAMPO VERDE

+f"ASi CONSEGUI
“ENFERMAR”

Lidia Carihuazairo Bernuy, mujer de 22
anos de la comunidad Campo Verde










ALVARO BAQUEDANO

GREGORY KPEGLI

alvaro.baquedano(@inclam.com

DIRECCION INCLAM

Alvaro es Licenciado en Ciencias Ambientales,
especialidad Tecnologia ambiental, y Master
en Gestion de Infraestructuras y Servicios
Ambientales.

Entre las referencias mas importantes, cabe
destacar las siguientes

EPC del Centro Industrial de
Radiocomunicaciones (CIR). Estado Aragua.
Republica Bolivariana de \Venezuela.
(28,548,547.12 USD)

EPC v operacion durante doce meses de la
Estacion Depuradora de Aguas Residuales
(EDAR) de la Colonia Tovar, de una capacidad
de tratamiento de 70 I/s. Municipio Tovar.
Estado Aragua. Republica Bolivariana de
\enezuela. (7,441,860 USD)

Suministro, instalacion y puesta en marcha
de tres plantas de tratamiento de agua
potable en Daloa, San Pedro y Tabou, de una
capacidad de tratamiento de 100 I/s, 100 I/s
y 60 I/s respectivamente. Costa de Marfil
(2,120,555 USD)

ROBERTO VICENTE

PALOMA ANDRES

gregory.kpegli@inclam.com

«

COORDINACION DEL
PROGRAMA

Ingeniero Superior Industrial de la escuela
(ENSAM-ParisTech) con un Master en
Ingenieria y Gestion de los Sistemas

de Produccion. Tiene mas de 8 afios de
experiencia profesional dedicado a la
ingenieria y construccion de infraestructuras
hidraulicas.

Algunas referencias

Construccion de la estacién de bombeo (2400
m?3/h), de la canalizacién de transferencia
(35km, DNS0O) y de la planta de agua potable
(55000 m3/dia) de Bata (Guinea Ecuatorial).
(105,969,980 €)

Construccion de la planta depuradora
de Erdenet (48000 m?/dia) Mongolia
(10,500,000 €)

Construccion de la planta depuradora de
Vuache (7000 HE) Francia. (4,408,456 €)

Construccion de la planta depuradora de
Seyssel (5500 HE) Francia. (2,601,300 €)

roberto.vicente@inclam.com

DISENO Y SUPERVISION

Raoberto es Ingeniero Téecnico de Obras
Publicas (equivalente a Ingeniero Civil) y
Master en Organizacion Industrial por la
Universidad Palitécnica de Catalunva.

Es especialista en diseno y supervision de
obras hidraulicas.

Entre sus principales trabajos de
abastecimiento cabe destacar:

EPC v operacion durante doce meses de la
Estacion Depuradora de Aguas Residuales
(EDAR) de la Colonia Tovar, de una capacidad
de tratamiento de 70 I/s. Municipio Tovar.
Estado Aragua. Republica Bolivariana de
\enezuela. (7,441,860.00 USD)

EPC de la planta de tratamiento de agua
potable de Los Pedros, de una capacidad
de tratamiento de 100 I/s. Estado Falcon.
Republica Bolivariana de Venezuela.
(1,950,000.00 USD)

EPC de la planta de tratamiento de agua
potable de Choluteca, de una capacidad

de tratamiento de 100 I/s. RepUblica de

Honduras. (995,465.92 USD)

paloma.andres@inclam.com

PARTICIPACION DE LA
COMUNIDAD Y FORMACION

Paloma tiene mas de 12 anos de experiencia
creando vy gestionando proyectos centrados
en mejorar la vida de las personas. Ademas
de ser master en Desarrollo Sostenible v
Responsabilidad Corporativa por la Escuela
de Organizacion Industrial, EOI. es licenciada
en Psicologia por la Universidad Pontificia
Comillas de Madrid (UPCO) y Experta
Universitaria en Planificacion y Gestion de
Proyectos de Cooperacion Internacional

por la UNED y la Organizacion de Estados
Iberoamericanos OEl. También ha sido
certificada como Facilitadora de Alianzas
para el Desarrollo por la Partnership Brokers
Association.

Sus sectores de especializacion son el
desarrollo sostenible, responsabilidad
empresarial, analisis de conducta, procesos
participativos, motivacion grupal y analisis de
variables sociales. Ha desarrollado su carrera
entre la gestion de sus proyectos propios y

la planificacion estratégica de proyectos de
desarrollo sostenible en iniciativas financiadas
por donantes privados, agencias nacionales
de cooperacion, organismos bilaterales y
multilaterales. Con salido conocimiento de

las dinamicas de cooperacion internacional

v experiencia en diversos paises de Africa

y Latinoameérica, sus mayores fortalezas

son la motivacion por el cambio, una gran
capacidad para hablar en publico y habilidad
para gestionar proyectos durante todo el ciclo
de los mismos.




EDGAR MEDINA

emedina@mshperu.org

DIRECTOR EJECUTIVO DE
MSH-PERU

Es médico cirujano, con Maestria en Salud
Publica en la Universidad Peruana Cayetano
Heredia y Gerencia en Servicios de Salud en la
Universidad de San Martin de Parres.

Con una extensa trayectoria profesional de
mas de 18 afos en la direccion y gestion

de proyectos de salud, desarrollo social

y econémico en comunidades urbano
marginales de la Costa y rurales de Sierra

y Selva, en situacion de vulnerabilidad,

alto riesgo (narcotrafico, subversian) y en
condicion de exclusion. Asi mismo, cuenta
con amplia experiencia en el disefo e
implementacion de sistemas de salud,
vigilancia nutricional de practicas saludables,
sistemas de informacion de base comunitaria
y procesos de desarrollo comunal y local.

Con una experiencia de 15 anos en la gestion
de proyectos con la Agencia de los Estados
Unidos para el Desarrollo Internacional
(USAID) en las areas de intervencion del
Programa de Desarrollo Alternativo.

Desde el 2006 ocupa el cargo de Director
Ejecutivo de Management Sciences for
Health-Perd. Durante su gestion se
implementaron las dos etapas del Proyecto
Municipios y Comunidades Saludables,

en mas de 1000 comunidades andinas y
amazonicas gue mejoraron sus practicas de
salud y fortalecieron sus capacidades locales.
Con una ejecucion presupuestal aproximada
de 25 millones de dolares.

YANINA KANAMORI

ykanamori@mshperu.org

GERENTE DE
OPERACIONES Y FINANZAS

Es contadora de profesion, con Maestria en
Administracion y Finanzas y mas de 12 anos
de experiencia en la Gerencia Administrativa
y Financiera de prayectos de desarrallo en los
sectores privado y publico.

Su experiencia profesional abarca importantes
contribuciones a los programas ejecutados
bajo los auspicios de USAID, Union Europea,
UNICEF, Banco Interamericano de Desarrollo,
Fundacion Ford, Catholic Relief Services,
Fundacion Atocongo v el Ministerio de Trabajo
del Pert.

Amplia experiencia como coordinadora de
la logistica de proyectos multicéntricos
internacionales con oficinas ubicadas en

los Estados Unidos, Bolivia, Brasil, Ecuadar,
Colombia y Nicaragua, donde interactuo con
personas de diversas culturas.

Ademas, su trabajo con las comunidades en
situacion de exclusion, le ha permitido adquirir
una comprension significativa de los procesos
locales, las culturas y las personas.

ROCIO VALLE

rvalle@mshperu.org

GERENTE DE AGUA 'Y
SANEAMIENTO

Licenciada en Enfermeria con Maestria en
Gerencia Social en la Pontificia Universidad
Catolica del Perd.

Cuenta con mas de 14 anos de experiencia
en la gestion e implementacion de proyectos
de salud y desarrollo social en comunidades
rurales, vulnerables v excluidas de Costa,
Sierra v Selva del pais.

Ha desempenado cargos gerenciales y
operativos en la gestion de programas vy
proyectos de Cooperacion Internacional y con
fondos pablicos, con énfasis en los enfoques
de Desarrallo Infantil temprano, Promocion
de la Salud, Agua y Saneamiento, y Desarrollo
Sacial en diversos escenarios de trabajo

Del 2006 al 2014, en Management
Sciences for Health Inc. estuvo a cargo de
la implementacion del Proyecto Municipios
y Comunidades Saludables (MCS) en
comunidades de Sierra y Selva del Per( y
en zonas de intervencion del Programa de
Desarrollo Alternativo (PDA).

Actualmente, se desempena como Jefa

del Proyecto Emergencia Sanitaria —
Componente Educativo en Management
Sciences for Health Per(, afiliada a MSH Inc.

EVELYN DEL P. TORRES

etorres@mshperu.org

GERENTE DE MONITOREO
Y EVALUACION

Es obstetra y educadora con una Maestria
en Salud Pablica en la Universidad Peruana
Cayetano Heredia. Con especializacion en el
monitoreo, evaluacion vy sistematizacion de
praogramas v proyectos socio-sanitarios en el
sector publico v privado.

Con experiencia en el disefio de estudios de
Linea de base, evaluaciones intermedias y
finales de proyectos vinculados a la tematica
de poblacion, promocion de la salud y
desarrollo local en comunidades rurales v
urbano marginales en Costa, Sierra y Selva
del Peru.

Ha elaborado documentaos de sistematizacion
de proyectos relacionados con la salud
materno-infantil y al desarrollo local, a

los procesos de vigilancia comunal que
incorporan la perspectiva de igualdad

de género en salud, y otras vinculadas a
procesos de fortalecimiento de capacidades,
con énfasis en el nivel comunal.

Ha implementado sistemas de monitoreo

y evaluacion de proyectos, disenando
documentos para la planificacion operativa y
presupuestaria, definiendo y operando el flujo
de informacion del sistema, considerando

el marco conceptual e indicadores segln la
cadena causal determinada. Labor realizada
brindando asistencia técnica en cada ambito
de trabajo.




aspectos destacables

MAS DE 100 PLANTAS INSTALADAS

1.800.000 HABITANTES ABASTECIDOS

MAS DE 300 CONTENEDORES TRANSPORTADOS
ACTUACION EN MAS DE 50 PAISES

139.000 PERSONAS (ADULTOS Y NINOS) DENTRO DEL PROYECTO DE COMUNIDADES Y
MUNICIPALIDADES SALUDABLES MSH-PERU

TRABAJAMOS EN PROYECTOS LLAVE EN MANO DESDE EL ANO 1999
CONTAMOS CON UN EQUIPO DE MAS DE 200 PROFESIONALES

ADAPTAMOS EL PROCESO DE TRATAMIENTO A TODO TIPO DE AGUA BRUTA
TRATAMOS ALREDEDOR DE 6 MILLONES DE LITROS DE AGUA CADA HORA

MEJORAMOS LOS INDICES DE SALUBRIDAD DE TODAS LAS COMUNIDADES CON LAS QUE
INTERACTUAMOS

*valores estimados aproximados
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